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هو سند  ملتيزبان  هر  هر خلقيندس . ت اسيت  ات آن تبلور ذات  قع .  استي که اثب وا هر ملتيموجوددر  ره خاکي در ايت   ين ک

وستينشانگر حضور زبان قع مي زبان. ا نده ايشود از طر ي که مورد تکلم وا هجاها و آثار مکتوب سند ز صوات،   -ي مير جا بيق ا

همه ايراث بشري از ميي که جزي سند،گذارد فسيات و فضاي، حق حت ي فکور است که از موجودينسانها است و بر   آن ي تن

نما اگون مدافعه  سند در وجود في ا. نديزبان در ابعاد گون نسانيلي مي و آثار معنويکيزين  شده کيونها ا سخن  حک  ه به آن زبان 

را.نديگويم هر ين رسميبناب لب مي را نه حاکمان، بلکه خود ملتيزبانت  د، تعيشا گي که به آن زبان  به .  کنندين ميين پس 

را،يسخن هر زبان ب ان رسمي  صاحب زب ملت  ض. استي  ملتينه ايئمنا آ  زبان  هر  اه تار، خود راي است که   آن  در،خي در گذرگ

نده در آئيا. ند کيمشاهده م چند  يهان مخ جينه تارين سند ز هر  مخدوش  و ين آئيسند و ان ياهند ا بخويکه عده ادرخشد  نه را 

ببره يت  .نندي 

ه لملل ني در عرف بيچ ملتي زبان  ات ندارد، بزرگيازين ا هر زبانيل وجودين دليتر به اثب ان تکلم يت حضور ملي   است که به آن زب

تمين طريکنند و با ا يم بشرق کاروان  خواه ا ي م را غنايدن   د،  کلميبخشن مت اشد يونيلي ميانن زبين  صه يکم. ا کمتري ب ت در عر

مورد اختلاف ني زيت زبانيموجود ها با تفاوتها. ستياد  خويزبان  جهان پديبائيک زيش موزائي  آورده اند، ي از ملل و نحل در  د 

موارديجهان تمندان بر آن شده اند ي که در  قدر هويا  بشرنه ين آئيت و اين سند  مثال خي برا. را مکدر کننديزلال  ندن  اب "وا  کت

نده " کوچه ر ز وعاد شاملو،ياث مردمي گردشي ن ارسي است در قلمرو  استاد ي  صحبت مي دري که به  ف خود  چند که  هر   کنند، 

رکشه يد ريفق اشنديت اشعار نسو..  داشته ب عه  شهر  ويمي با مطال ار  سلام، نيدر بابايار، حياثر ماندگ مسيه  خواننده در  ر يز 

نه ا آذربا کند کير مي سيرودخا مردم ترک  وان  وح و ر به تصويه ر نه فقط کدهايزبان.کشد ير ميجان را  فهاي بي که   يجان و حر

مردميقرارداد وح و روان  مقي را در ي الفبا، که ر همان زي ا.دده ي نشان ميخيطع تارک  زرگ شده ام،  است کيبانن  ه من با آن ب

هده ميابا .ل استيک ملت اصي ي که ترنم کننده آمال و آرزوهايزبان قدرت و حکومت در ي کنين وجود، ما مشا م که در عرصه 

تلاش ميموارد ملتي  هنگ و زبان  سخن قالتونگي شود که فر و به  فته شود  ملت ”)١ Galtung( به سخره گر و مفهوم زبان   يمعنا 

عنتوسط حاکمان  ردد  نه خود مردمي شود و تعريم عه است که ديو ا. "ف گ وج فاج ر ملتين ا به ييو شر تعر ي خيگران ب ن کنند که 

نوع اسان  شن وان  استعمارشدهي يآگاه" يسخن ر وجدان  آورندي پديدر ملت" ا  به ا)٢(.د  صورتي  مثال،ي، بران  شهر   که ي در 

جمعيليک ميش از يب آذرباي ترک،ن مورديت دارد و مردم قرنهاست به زبان ، در ايون نفر  بخانه اش ي ، صحبت ميجاني   کنند، کتا

رکيهاتاب ک از يقفسه ا آذرباي ت خود يا در دادگاههاي نداشته باشد و يجاني  به زبان خود از  نش نتوانند  شهروندا و  و مردان  ش زنان 

اع کنند همان يا. دف شدهيآگاه" ن  ار  استعم Pene) است که نفوذينجا ملتيا. است"    tration نه ي زبان ب( شده ا حاکميگا  سبب 

خود را تسلي ملکه  نمايم ديت  لتيه اد که بيگران  submiss "ن حا iv eness "وشرط گفته مي قيم بيا تسلي لت يا.  شوديد  ن حا

ادامه پيروان اگر  وعي  وانيتخر" يدا کند ن را" يب ر ملتيب چه جاين زبان چيخوب ا . آورديد مي پدي  عه يگاهيست و زبان   در جام

رکيبشر ان ت ا سرچشمه گرفته استيجانياي آذري دارد و زب همه.  از کج ا قبل از  هم .،ام به فهرستين ابتدا بايدر  ا و يد  اکته  از ف

ننده دقيحقا اشاره شود تا خوا رخيق  اسييهي از بد يق با ب آشنا شوديات زبانشن  . 

نديادي زي از مشابهتهايشه اي رين تفاوتهايزبانها در ع -  . برخوردار

نظر ساختار - بندي در گروههايزبانها از  قه  به طب ندي مي مشا  .شو

همواره  - ر از زبانها  وده و متاث وده انديکديدر طول زمان در داد و ستد ب  .گر ب

به سبب تهاجمات ايبرخ  - عمار از زبانها  فقر فرهنگيست  . قرار دارنديود در معرض نابي و 

ات عجيعل  - اختلاف به تعب زبانها، آنهاين زبانها و کدهايب بيب و قري رغم   . برخوردارند ي از  ساختار واحديري 



 

 

قتصاد فائقهين قدرتهايست، و اي پستتر ناي برتر و يلتچ ميزبان ه - سبب ي ماليهايا امپراطوري و ي ا ا ي ويفراموش است که 

ادنيبه حاش ارين کار با کوچهايو ا.شودي ما زبانهه افت اجب اسکانهاي ي  اخواسته حاصل مي از شراياش نيا   .د گرديط  ن

ها- قه بندي زباني زبانها در خانواده  طب شوند و ي مي  واده زبان  هر خان اسز درخت ز اي شاخه اياعضا  شن  .  استي بشريبان

همه، در ر اسيقبل از  رکيشه شن تمام زبانهاي بايجاني آذرباي زبان ت نمود که  مسي دنيد توجه  دگيا در  و تاري بشرير زن  او، از خي 

خمهايپ وانيچ و  فرا رد گذشته و از دوري  بت و الفبا عبور ک قبل از کتا مروز ران  توض.ده انديسه ، تا ا قدرت ييشتر، زبانهايح بي با   که 

ضد زبانيانطباق با شرا تهاجمات  ان داشته و از  ده اندخته اي گريط  زم ات رسان به اثب وز  حضور خود را  د، تا امر ن رهگذر ي در ا .ن

بنا به شرايانسانها خوديستيط ز ي باستان  به شکل و  هر کدام   بت و نوشته يژه اي،   يستيطبق با وضع ز، من  از زبان و کتا

ادهخود،  مثال،ي برا.  کرده استاستف ندگيي ملتها  نشي که در ز سبب کوچهايني کوچ  بت و زبان آنها به  ند، فن کتا وده ا  ي ب

وم و درگ خشنيهايريمدا تعي دسترسي برا   وت علميي دستخوش تغ، به مرا وده و قضا به يشه زباني در مورد رير ب مشکل   آنها 

مثيا بر.  رسد ينظر م گل  ل، زبان ان حدود ي امروزيسيا آشنائيليک مي که  به آن  شش سده پيارد مردم جهان  د، حدود  ش  ي دارن

بت ميبه نوع ان براي کتا عموليشد که آثار آن زم به ريبنابر ا. ست نامفهوم اي امروزي خواننده م هتر است  بشرشه کين ب  يل زبان 

ژوهشگران  شمندان معاصر و پ ن نظر دا و  شود تا اد آويجداشاره شود  اسينکه در ريرده  آذرباي زبان ترکيشه شن ران ي مردم ايجاني 

 .دي به عمل آيز تامل علمين

اسينه ري در زم رکيشه شن نظرات متفاوتي آذرباي زبان ت ضد و نقي ابراز شده است و گاهيجان  شده يوا. ضي  سبب  رخوردها  ن ب

رار گ به آن در ابهام ق  . رديکه ذهن عامه نسبت 

هر ي نوي مMerrit Ruhlan" ت روهلنيمر" ارسد  محل ک هر کدام در  شمندان  ن خوچند که دا صورت جداگانه اي   ي کار ميش به 

هر کدام بخش قع  د، اما در وا ررسي از موضوعات علميکنن تبط مي قبرار مي را مورد ب هم مر همه به  ردند يدهند که در کل  او . گ

شناسايادامه م مطالعه آثار زبان عجب با  هده نزددهد که با کمال ت و مشا واژگايکين  ارها در  ده ي رسجهين نتي به اي زبانين و ساخت

حدود هزار زبان۵ که از  جهان تي  وز در  چشم مي که در اييهايکي نزدي و با بررسشودويکلم م که امر جه ين نتيخورد، اين زبانها به 

تمام ايحاصل م اجدادين زبانها در واقع از ي شود  که  ان  استايک زب رفته اندي رين، زبان واحد ب وز )٣.(شه گ عه امر  ياما اگر به جام

نظر کنيا جمله ميم در يران  دادياتوان گفت که يک  استب تظامات  رامات  هم از ک ملتين   يت زبانيثبات موجود ايد براي باي است که 

 .اد بکشديش فريخو

عه چند زبان  رکي ايدر جام هنوز جايجاني آذربايران زبان ت خود را ني  ود که روند عموميد ميام. افته استيگاه  اجتماعيداري بير  ي 

نس فرهنگيظا موج عي شده، بيم رنسا از  آغ رک ، که  ام مناسب خود بنشاندي را نيجاني آذربايتواند زبان ت  که يزبان.ز در مق

آذربايليم ا نفر از مردم  و در طيران به آن تکلم ميجان ايونه اعصار همچنان از گذرگاهاي کنند،  اکي قرون و  خطرن ارها  گي  ذشته و ب

مرگ قر مل، که  بنا به ن يزبان. ار گرفته استدر معرض  شناسان کا رامر وظر زبان وکتور گ ار نحوي از نظر استر نسجام ي و ساخت  ا

چند ا. دارد لت رسمين زبان در ايهر  نداشتيران حا مکتوب د  به زبان  ارتقا نيوانيه و  نمندي  فته، اما توا اريهايا ان ي اي ساخت ن زب

سلط سسبب شده که  رکياستهايبا وجود ت ستي ت ممنوعيزي  و  به اي   ار خلاقه  و نشر آث سختيت پخش  هنوز جان  ان،   از ين زب

هد و از طرق نشان د و مردان آذرباير رسمي غيتهاي فعالخود  ان  نه  زن نده وليجان در زمره زبانهاي و ادب دوستا خطر ي  ز  در حال 

endangeredتنفس خود در کلن مه دهدگر اي دي زبانهاي به  رک.  دا هايکي، که يزبان ت قع ي آن در آذرباي از شاخه  مورد تکلم وا جان 

همانند سايم ان، زير زبانهايشود،  جه نمند دستوريانب مرسوم در  ار قانو اري است که ساخت دگ و تا کنون آثار مان خود را دارد  به ي   

ان چاپ شده استيا  . ن زب

ستياستهايه لحاظ سران، بيدر ا طورزانهي فرهنگ  حتيا ا بي  شده که  ان ا ازي عده اين زبان  برخورد  صاحب خود  ن زبان از تکلم ي 

لبته ا. شونديمبه آن شرم زده  رچسته سوئديران نيژه اياست وين سيا ژوهش زبانشناس ب نکاش، در يست، به پ اب کا اسکوتن  ،

به زيگر زبانها را به حاشي که زبان حاکم ديممالک کلم  نموده، ت ممنوع  ده و  ادربان ه ران رايم ا احساس  "ير رسمي غي زبانهاي ب ب

ضايا) ۴(همراه بوده است "شرم جراحات عمي در ايعه فرهنگين  نها انسان نهاده استيلينه مي در سيقيران   که در يجراحات. و



 

 

ستيط ها زبان  تلاش برايزي دهه  آذرباي و  جبي حذف اقتدار ملت  وارديکر اي بر پيريران ناپذجان ضربات  ملت. کرده استن ملت   ي 

آشفتگيکه کودکانش در  لت ي آموزشيک  و در حا رار داشته  رده اندي زندگيختگي و آويا  سردرگمي " suspension" ق مطمئن .  ک

آذرباين جراحت که سيهستم که درک عمق ا ا درينه ملت  خويليده و ميجان ر و بوم  رز  ا در م نها انسان ر شهيو به  دان درجه ش  رون

توجه روشيدو تبد رار گينفکران فارسل کرده، مورد  حت. ردي زبان ق موزش، و ا کلم، آ فه حيرم به زبان ملتها جزئحق ت قوق  از مول

راسيبشر و پا اعي وپيبا آباد.  است يه دموک اجتم مرتبط استيشرفت  هم  قع ناتوان. .   ارسيو در وا  زبان از درک ي اهل قلم ف

ممنوعيامدهايپ سبب شده که ايت زباني  موضعي  جماعت جاهلانه به  ار بن  مسئله يا در بهتريفتند و  ي انک ن شکل از طرح 

رانه"د ي کنند و به آن با ديخوددار  . بر خورد کنند) reductionism(" کاهشگ

اسنيا نه ن نظر من است، نه  سايسم آذريوناليجا  کر در رينجا طرح ايا. ياسي سير نظرهاي مورد  شناسين ف  ي زبان ترکيشه 

مه س هر برنا قبل از  زرگي با زبان د ي، باي اجتماعياسيمطرح است که  هو ابتدا،يک ملت ب فرهنگي به عنوان  حق يت   يذات و 

ملت.  ا برخورد کرد،آنها مکان ندارد  و موجودب که زي با کسانيا رفته اند، با گرايان  سخره گ صميت آنها را به  نه برخورد کنديشات  . ما

وسينجا مي است، ايي معناينجا واژه بيسم ايوناليناس ات سازمان ملل ي ملتينفس زبانع تيدان  نظر است که طبق مصوب  در 

ا هي ا-ابديت يد رسميزبانش  با سخنينج به طور شفاف سخن از جامعه اي نياسياست و برخورد سي از سيچ  ست  ايست، بلکه 

خواستگاه ترکي با از هر دو نفريکه تقر بهيک نفرش  ها دارد و  مختلفي شاخه  رک  کلم مي زبان ت نظر ساز و يکند ، در حالي ت  که از 

و ساي رسميکارها موزش  نش غاي در آ مور جامعه زبا نش  در حاشير ا اشکال مختلف سرزنش وه ايب است، زبا  ست، زبانش به 

ملي ا.گرددير ميتحق نه  رائ ينجا سخن از زبان ملت است  ا تاکنيا.يگ موجوديج و حيد بر  نه  استي ملتيتماعات اجيت   ،

سخيا. ست مردانايسم کور سيوناليناس ود کي ميات کودکانين از زبان و حنجا  هه ر ات جهانيهاست عله د حقيرغم مصوب   از 

ادر ان م به زب نمو کودکانه  محروميرشد و  نند کودکان. ند خود  هما هستند که ازيآنان  شده اند  ور گرفته  آغوش مادرانشان به ز چرا .  

ادرکه زب همراه شيان م آغوشي  و عاطفير مادر  مح کودکاني براي گرم  ملت.  شوديسوب م  ان و ادب  تخطئه زب سخن از   يابنجا 

اس.است شن ر از سايچ زبانيد هيگوي مي حال آنکه علم زبان ان که در اير زبانها ني برت رکيست و چن مد زبان ت  از ين نوشتار خواهد آ

وانائ اسي دستورينظر ت واشن ,phonemesي، آ  morphemes فولوژ)  (   .ارد ديشتريت بي ظرفي از زبان فارسي و مور

وز آذرباي ترکيزبان امر صحبت ميجان اي که مردم  به آن  د، شاخه ا يران  زرگ زبانهايکنن رکي از خانواده  ب  Turkic ي ت

languages”خود ا  .   است بنين خانواده ني  قه  طب وه زبانهار خانوادي زي زبانها، از زبانهايدز در  لتائيه گر شناخته Altaicک ي آ  

 .دشويم

اشتراکات خيرک تيخانواده زبانها" به يکي نزديلي  هماننديا. دهند يگر نشان ميکدي  فولوژي در عرصه آواشناس ين  مور  ي، 

نحو)يتحولات لغو( ار  و ساخت چوواش، خلج،يانها تنها زبانهان زبين اي در ب. آنهاستي   ي ترکيگر خانواده زبانهاياکوت با ديو   

ند ل توجه دار اورخون در مغن زبانها ين سوابق ايکترينزد. تفاوت قاب نه  ودخا ار ر ان و ندر کن لست ودخانه يو سئيئنيز دره ر ه ي در روسي 

قرن ي و جنوبيمرکز وجود دارند که به   ".گرددي برم٨ 

واده زبانهايبرا نشان دادن خان رکي  و درک ري ت هاي  رکيشه  آذرباي زبان ت قه بندينجا عي ايجاني  رجمه طب د ي زبانها از دين ت

اسان معتبر آورده مزبانشن لب ا. شودي  اسينجاست که بيجا نشن لمان زبا نظرندي در ايخي تاريشتر عا هم  مورد   :ن 

رکيزبانها هايتوجه به ر با ي ت اسيياي جغرافياارهي، معيخي تاريشه  هاي و اصول زبانشن به شاخه  قسي زي   :سونديم مير ت

وغوز يزبانها-١ رکي که شامل زبانهايجنوب غرب يزبانهاا ي ا رکGagausقوزا، قي عثماني ت رکها)جانيآذربا (ي، ت رکمن،  و ت  ي،  ت

بنديدر ا." خراسان قه  موقعين طب نظر  به اشتراک زبانها از  لحاظ توجه  به  رکي جاييايت جغرافي  ان ت اه زب وزيگ آذرباي امر ران يجان اي 

 .شود يز مشخص مين

قبچاق يزبانها-٢ واده زبانهايين شاخه شامل زبانهايا: ي شمال غربيا زبانهاي   ي است که عبارتند از زبانهايترک ي از خان

اک، اشق ، تاتار،ينوقا قازاک، قره قالپ ها ر،يو ب موک، مه،ي کريتاتارها ،ي غربيبري سيلهجه  اراا،يکاراچا کو ار و ک  ”Karaite.تي بالک



 

 

جنوب شرق-٣ وه اوي يشاخه  uy يغور چاغاتيا گر ghur chagat i”  “ده زبيکه در برگ وزبک،يانهارن  و سالار رد،غور زياو غور،ياو  ا

Salar”  “وغوزيبا ر ا  .شه 

شمال شرق-۴ وه   تووان Shor  شور ، خاکاس ،يآلتا ،”Dolgan“ دولقان ،)ساخا(Yakut اکوت ي ي  شامل زبانهاييايبرياسي يگر

Tuv an ، توفا  Tofa ). (و 

منطقه ولگاست-۵ چوواش که زبان   .زبان 

khalaj"  خلج"زبان -۶ متباعد مرکز) (  )۵(.تران اسيا ي  زبان 

همان گو خلج   ها.  استيان ترک از زبيشيمنظور از زبان  ان مرکز،يراث فرهنگيت مي سايبر اساس داده  است رگي  نده ي  درب ر

ا ريساکنان رکي ب هستنديشه زبان ت و به نقل از سايطبق ا.   موز"ت ين نوشته  رک""سوزو ان ت اط ي اکثري اهالي زبان اصليزب ت نق

وه م ئئ شهرستان سا وستا نلو، مغنها، ي، ايغدادهسون بشا.( باشدير رکمنيانا ان، ت ش يک گويان به ياغلب روستائ....ل مغ

دک) ب.م. استيجانيذربا آيمنظور زبان ترک(يترک خلجيش ترکي به گو يو ان سخن مي   &.ندي گوي 

نظر، جايطبق ا رکين  اه زبان ت آذربايگاه و خواستگ جنوبين زبان در زمره   زبانهايا.  گرددي روشن ميجاني  نواده ي غرب    خا

رکيزبانها محسوب مي ت   شود ي 

نويا نيس نيم رئياستاد رح رکيشتارز در  رده،ي تهي که در مورد زبان ت اسي ره ک اذربي زبان ترکيشه شن  ين ذکر مي را چنيجانيا 

هماي به نوعکند که  : دارديهنگ با پژوهش زبانشناس فوق 

رکيزبانها" چند بي ت قسيه  و شعبه ت آذربايکه ترکند  شويم مين شاخه  روه غربيجاني  به گ سته ي ترکي خانواده زبانهاي  واب  

نظر و. است صل"يبه  منسوب به شاخه غربي زبانهايمنابع ا وادهي  جمله زبي ترکيها - خان آذربا و از آن  وده يجانيان   عبارت ب

طواي قبايزبانها: است از و  به کهيفيل  ها  ام  اسب -فيسک - ساکي ن ا، گاس، گ هون، گويساب ت، خزر،يگاس ،يسک  ير، سووار، 

وغوز، ترک، تورک غز، اخته شده اند... قبچاق، و ا هايا. شن ان در سده  و نيش از مي پين نخستيلاد  هزاره ميز در  اطراف يلادين   در 

به مانند ساي نيجانيبازبان آذر. ه انددي خزر مسکن گزيايدر روه غربير زبانهايز  سته به گ واب تحت تاثي  اعي  جتم  يخيتار-ير حوادث ا

صورتيده ايچيپ به  خلق تشکل    ان واحد   )۶" (افته استيزب

اسان يل عمده ايدل آورند که زباني ميخيتار که زبانشن رکيها  اروپايانهاده زباانو از خي ت و  هند  ساختار توجه به  ،ستندي نيي 

اسييهجا واشن اشکال د. ن زبان استي اي و آ رکگر دستور و نحو زبانيالبته  گر از ني نيجاني آذرباي ت خود يه ان است کيشان ن زبان 

قلال زبان قع  خص. د دارياست و در وا وت  رکيهاصه بارز زبانيتفا صدادارستي در کمي ت به ا. ت حروف  صدادار  نها يوجود نه  ن زبا

هجايهارمون" هد که در زبانها يم) ٧("يي  ندها نيده پيچيعلاوه نوع پ. ستين) يفارس" (يدر" يد  ين مز نشايشوندها و پسو

رکه ساخدهد ک ار زبان ت ، )خاکسترها(لر-کول )خاکستر(واژه کول , مثال.  متفاوت استيي هند واروپاي آن با زبانهايتهايفر و ظيت

ها(لار -قول) برده(اژه قول و و) شيخاکسترها( ي-لر-کول ها( يلار- قول،)برده  رده  هنگ ينشان م) شيب هما  و يدهد چه 

هايهارمون واژه  فظ  تل نوع  صدادي در زبان و  مون. ار وجود دارد  هار نديبه  صداها در پسو د، يتوجه کن" يو لار" لار"ز ي نو" يلر" "لر" 

هارموننيسه ايبا مقا تها  ي نوع  ببريد پيتوان ي ممصو ارسيد که در زبان دري  هجاي اي ف دارديين امکان گردش  وجود ن ر  دکت. 

خويزهتاب اب با ارزش  ام ش، بي در کت رکي نشان دادن جايبرا" يلي دي آذريمعاصر ادب"ه ن اه زبان ت آذربايگ اديجاني  است  و ي، با 

صيا توضيجاز خا صدادار را  نواع حروف    )٨.( اندح دادهي ا

رکيگريمثل هر زبان د آذرباي زبان ت هميخير تاري مسيجاني  روز رسي طيارو نا به ام رده و  ردن پسوند در .ده استي ک نوع به کار ب

به خود کلمه وايبي آنکه آسين زبان، بيا سبب شده که ا  شود،  استاندارد خوبين زبان از يرد  شناسظ از نيک  رخوردار ير زبان  ب

را ده يادگي يباشد که ب ان رن ev)" مدهيولرئا" مثال کلمهيبرا.  بوددسان خواهآزب lerimde نه ما "( صل  "در خا واژه ا ئو "ياز  نه"(ا ) خا

جمع" لر" ند مالک"ميا"، علامت  ند مکان" ده"ت، يپسو صورت يپسو استفاده شده استي به  هماهنگ   که يحال زمان. کدست و 

رک ان ت آذربايکلمه در زب صداداريجاني  بهره گي از حروف  فظ مي  ندها نيرد که از ته دهان تل پسو صدا يشوند، تمام  ز خود را با آن 

قلار، او، ا"تاقوا"مثال .  کننديهماهنگ م قلاروتا قلاريتا قلاريمداکيمدا، اوتا رکلاريمداکي، اوتا از (" دان-لار-يک-دا-ميا-لار-اتاق "بي و ت



 

 

هاييزهايچ اق  هستندي که در ان اريت و ظرفيالينشان دهنده س) م  ان استي ايت گسترش ساخت  يژه زبانين ساختار وي ا)٩.(ن زب

فه شدن  پسوندها، ريسبب شده که به زبانهائ ضا ام ا هنگ بت ي که  agg (ي، زبان التصاقماندبشه کلمه ثا lut inate(يته م گف 

صرفشهيا ر نه تنهي التصاقياهندر زبا. شود ام  هنگ بت م شدن  افعال  تمام کلمات د درماند، بلکه يثا شدن يگر ني  وده  افز ام  هنگ ز 

صدر و دکتر زهتابي ض. ماندير مييتغ-ي اصل کلمه ب،پسوند ان ترکيز ري نيا  آذربايشه زب سته ي التصاقيز زبانها را جيجاني   دان

رخلاف بيا اب.اند وت که ب منابعين تفا من مريشتر  اساج که  اب شن و در کت اد ريعه کردم  است هم ذکريس نيرئ..  صدر شده،ا  ر    دکت

رک اريجاني آذربايزبان ت ورال آلتائي  از زبانهاي را از نظر ساخت نمي ا ند، چرا که ي   ي خانوادها خارج ازياو باور دارد که زبانهائ دا

وه ي در ا ياورال آلتا وجون گر لتصاقد  هستندي دارند که ا   .10 

ان ادبيرين که شکل گيا رم زب مل ف رکي کا آذرباي ت چه زمانيجاني  وده، اطلاع دي  هايم،اما کتي نداريقيق ب ورخون يبه   يئني  ا

اسيب دستوريتوان نام برد که ترکي سو را ميئنيا ي يسئ شن صوت  ها و  ن سند از يا دهد که ي نشان م موجود کلماتي واژه 

رخورداراستيشتريقدمت ب منابع بر آنند که يا ا ب. ب اکثر  هان حال  رکي شکل يزبان  نواده ت فته خا   يلاديشتر از قرن هشتم مي بيا

از شده است نهايدر ا. آغ نشناسان با توجه به نوع زبا رکين مورد زبا قرون مختلف نسبت مي ت هر کدام را به  .  دهندي، تکامل 

رکيزبانها هشتم شکل ماني مياي آسي ت کهيگيه قرن  د، حال آن شکل گرن ان ادبيري  ارده ن قرون يرا ما ب" يغورياو "ي زب نه تا چه

دگوهي  ش)1١.( داننديم آذربايستي و زيشتي و نوع معي کوچي زن اجداد ترک  به  جهان و طبيجاني  عت سبب ي و طرز نگاه آنها 

صاحبان ا اجتماعيشده که  ات   نب ين زبان از ثب و لشکرکش. اشندبرخوردار  لت ي شده که ا  مدام باعثيهايتهاجمات  ن ملت در حا

فته بهره نداشته باشياز اقتدار دولت و کوچ قرار گر جمع. د  مختلف ترک در سراسيحضور  و نير ات  لک دليز سايران  همل برير مما ن ي 

وجود  عدم امکان آموزش رسم .است رکيبا  ممي در ايجانيذربا آي زبان ت و با وجود  ا و تيتها و محدودينوعران  پخش ويحقته  رها در 

ار اهل  رکيقلم انشر آث ان ت خطه، زب سببيجاني آذرباين  به  نحوي دستوريتهاي ظرف  ار  وائي، ساخت قدرت وي ن وي، آ ت ياژگان، زبانز 

خويو زندگ جلو رفته استيپد را  و تکامل  و  حدود١٩٩٧طبق آمار سال . ش گرفته  جمع٣٧٫٣%   به ايت اي از   ين زبان تکلم ميران 

  .کنند

واقعيريران سنت ديعه ادر جام ن حاليبا ا   شده که  ادميات فرهنگينه استبداد سبب  آک بنا بر اميک ني و  فع يز  ال و منا

تحر ردديحاکمان  مسائل علميالبته داشتن عقا. ف گ اگون در  را گون نکار و ح.  استيعيک موضوع طبي يد و آ من ا نظر  مورد  ذف نکته 

ادرست است   .است که ن

اسي در مورد ر شن رکيشه  ان ت وجود دارد که زبان مي نظرينجايبا آذري زب هم  به زبانيونها مردم آذربايلي  و يز ر ايجان را   هند  شه 

ان ه دي نسبت مياروپائ ام م"يهرزن"و ” يتات":د و از آن به عنوان زب آذربايحال آنکه  در م.  برندي  ن واژه يجانيان  ات"ها  و " ت

آذرباي اطلاق ميبه کسان" يتات" نه که تازهمان.ستندي نيجاني شد که  خوانير عرب را عجم مي غ،انيگو ات"خود کلمه . ندد  به " ت

ار گرفته شده است" يتات "ي با واژه روسينوع دگ. با هم به ک اطق قفقاز زن من ا در   ند، در اي ميتاته  ، Siazan "ازانيس"الاتي کرد

شماخ ن،يچيويد اق کند،  اسما، يقوبا، قون شبه جز.نيلي  شمال شرقبشر آَرهي، در شهر باکو و در  آذربايون، در  تاتها قوم . جاني 

قل ار آذربايمست ودند که در کن دگيجاني ب ار موجود در ي آنها روشن نيشه زبانير.  کردندي ميها زن اتها که ک سند، تيست ، طبق آم

اد شمال ايهايدر  آب و اطراي  تهران زندگرن  د،  ي مياف  ردن ٢٨ک نديريآمارگ نفر ۴٣٣ شده ايدر ا.  شده ا سند ذکر  ها"ست که ن  " تات

نظر د مسينياز  مسلمان،  به  هم  و يحي  منشعب ميهودي  شوندي  آذربا.   ا زبان ترکان  ان تاتها ب اسان بر آنند که زب   يجانيزبان شن

نبوده است آذربا. مشابه  خلاف ترکان  هيجانيتاتها بر  ان کتبي  به يچ وقت زب اکو  ا در ب داشته اند، آنه رکيريادکي ن ردي زبان ت . اختند پ

ر نکته  ل ذک له گري تک زبانياستهاين است که سي ا قاب استحا و  ا در اي  به کلي سبب شده که تاته ارسيران  ان ف ند ي به زب  بگرو

آذربات . شمالياتها در  ندگيت شوروي در دوران حاکميجان  اکو  ز ند ي مي عمدتا در ب شوروياستهايس. کرد سخن ي   در آن زمان به 

اسان سبب شد  که  اتهيبزخ موجود از زبان شن هند يا  مرور از دست د ا به  خود ر رکيابنابرت  آذرباين انتساب زبان ت " تات"جان به ي 

رک" هرزن"و  نمودن خانواده بزرگ زبان ت جدا  شناسيو  نجام ميبا اهداف خاص" کييک التاياورال "ي و زبانهاي از شجره زبان   ي ا

نظيگ و گرنه داشتن    .ستيمان نکت قابل يزي چي علميه در پژوهشهايرضا في ررد 



 

 

اجتماعيررس امکان ب عدم، نقد ويد اشاره کنم که نبود جو حستجوگريبا جمله ساخي  مسائل  جمع، از  ندگيت ايتار  ن، ز  يرا

مختلفيزبانها چند زبان"د ي جددهي، و نگرش به پد  عه در " يجوامع  نظرک خي، سبب شده که جام ورت ويلا  دگيت ن ع يقا، و کنديک ز

بق ام ار مطا قدرتيو افک عبال  رددير و تفسيمندان ت و ر. ر گ ان  اسيدر مورد زب آذربايشه شن مه ي زبان ملت  ز يو  ن.جان هنوز در ذهن عا

نظرات همان  وشنفکران،  راماسونرهايدر منظر ر وره ف ا با.  زنديکته شده موج مي دي رضا شاهي که از د ط ير زمان و شراييد تغيام

فهم ار بهيا. ديشيق دو باره انديبه حقا. ديرا  صورت مستند، دقن ب استدلالي  مدرک و  شتر ي  بي  پژوهشهايز براينه را نيو زم. ق، با 

احمد کسروياول. آماده کرد ار  اسين ب شن به  موضوع زبان وري آذرباي بود که  نمود و تئ ورديجان اشاره  " يهرزن"و " يتات "ي من در آ

به  آذربارا  ان مردم  اس.ديجان ناميعنوان زب نشن که کار زبا به  باي حال آن ها اشاره  واده  طبقه بندي زبانيخان ا مرتبط است  زبي و  انه

نمودار زبانيو تمام زبانها مورد تکلم از  مشخصي  ندي ري  ان ملت  آذربا. شه گرفته ا جدا نيز از ايجان نيزب له  ات يبا ن. ستين مقو

فرهنگياسيس مطامع سرکوب  و  نمي ني  چنيز  هاين پديتوان  همي زنده را برايده  تحري  آذربا. ردف کيشه   ان  نواده يزب جان از خا

روه از زبانها ي است که اي التصاقي زبانهايجهان شد به شاخن گ گونه که گفته  تبطندي آلتائيه زبانهاهمان -١:ها درمشابهت . ک مر

ان  ار-٢واژگ اس-٣ ي دستور در ساحت هم دلي در آواشن بنديده ال عمي  قه  صطلاح .   استين طب سو" مزبانهاين"طرح ا   يهم که از 

آذربا هي، احمد کسرويجانيمورخ  شده،  مطرح  دگيات ي در موجوديرييچ تغي  ارين زبان و زن نمي آن ايخي ت ان . کند يجاد  در علم زب

اس pidg ما يشن in-Creole  وعي دار مهجور وي مردم و قبايشهاي گويم که ن ده از اصل خول  ا و ي جدا مان شند که به سبب کوچه

جدا ا خوديشه زباني از ريستيمعضلات ز به نوعف  به ي که از زبانيشي گو.افته انديژه دست يش ويگو به  يتاده و  و   جدا شده 

شکل  ممکن است به حالتيمرور  و  رسد که ديافته  صحبت کنندگان يگر براي ب صل  ان ا اشديزب را.  مفهوم نب مثاليب  که از يزي چ 

ان  ام زب به ن ا ني کسروي شود و آقاينام برده م" يهرزند"آن  ال ميجان ميبان آذربام زي آن ر مد و از آن مث همان ي نا واقع   آورد، در 

اسيزيچ ده است که از اصل خود جدا يا زبانکيش يگو. ندي گوي مpidgin" نيدگيپ "ي است که در زبان شن مثال خود آقا. مان  يبه 

تطابق معنائيکسرو اشاره مي و   . کنمي آن 

ورو" وروسته، سيلين خامسور  رد ي آمارا، گندوميليل خي   ه،يخروب ک

اريامسال باران ز" بسيده، سياد ب مها را خراب کردهيل   "ار آمده، و گند

ول قع جمله ا ردان جمله دوم شکل مهجوردر وا ده و سرگ وامان راش.  است،  شخصک يدن يحالا ت به ايت زباني  ا ي" زبانک"ن ي 

را زبان  باستان" نيدگيپ" همهيجان ناميم آذربا مرديو آن ار علم از هر گونه ي عاردن  ح است که يلازم به توض. " است ياعتب

گل" نهايگديپ" دا در زبان ان ند که جاي پديسيابت  .ستي نن جاي در ا صحبت آنيد آمد

آذربايشه زبانين درک ري بنابر ا من از روي مردم  نمودارهايجان که  و  اسناد  اس زبي  شن نواده يان هم آورد، از خا خوا ا   شجره آن ر

رکيزبانها هر گوني ت اطلاق نيه سفسطه کار است و  رامريان، م زبي در  ار گ نحوي، لغويا جدا کردن ساخت ان ن زبان از زي اي، و  ب

عني بيترک ده استيچرا که ا. ت اسيم ان زن ند.  کنديکار م.ن زب ان ا صاحب وز  خلاقه ميهر ر ار  ان آث به آن زب ا وجود ي آفريشه  نند و ب

ها ب ها و سده  وران سلسي، به و يما احتريدهه  پهلوژه در د ا، ايله  ا ميه ان راه خود ر نش، با ين زب لحا ها و ا  رود و خودش با واژه 

ا ن اراضيساز عاشقان دلسوخته، ب آذرباي چوبانان کوه و کمر در  رکي  سوز دل شاعران ت ا  شهريجان، و ب ئئ چون  نمز، ي گو سو ار، 

ملودي شييحياستاد  اشعار  صدها ديدا،  آراز، و  استاد بارز، ممد  مه م خيبان زير بر زندگگيک   تاسف است که ي جا. دهديود ادا

وشنفکران غ سبب نبود شراير رکير ترک به  قلم ت پخش آثار اهل  سوي با ايي چندان آشنا،ي گويط نشر و  و از  ندارند  ن ي ايين آثار 

سخني يخلا زبان ان ما پارسيا به  سبب شده که ترک ان  شوندي گوي حذف زب وران مشروطه و .   حکومت اسناد به جا مانده از د

هم نشان مي آذربايمل  نخست بر آن بود در يز در گامهايه ني حسن رشديارانشان آقاي وي دهد برخلاف نظر کسرويجان 

رکيآذربا به زبان ت ضمنايجاني آذربايجان آموزش  ر سازد و  مستق نه سازد راراني جامعه ا آموزش در را  و زبا صورت د به  نه .  همان گو  

قد ادبسنده ،ي، نويکه دکتر رضا براهن من ار خوي شاعر و  هم در نوشت نشريش که در بي   داخل و خارج منتشر يتهاي ساات ويشتر 

همشد،  به  صحه مي   )بونيت تريسا(. گذاردين موضوع 



 

 

احمد کسرويقا آ خوي براي  نظر  ات  مورد ب اثب آذربي ريد در  ان  اسي شود در ري مجان بر آن ياشه بودن زب شن ام اشخاص يشه   ن

به نوع هم  را کنديدازالپري خيو شهرها  نشجوي غرض امروزيده ب خوانني که ب رايآ. دي آير مضحک م پژوهشگي ودا  يشان ب

رامث نظر خود را در مورد بي ايال  ب بودن زبان ي رينکه  رکتشه  آذربايـ راي سع، ثابت کننديجاني  رده اند ب هاي ک موجود ي واژه   

ندگيجان وسراسر اي در آذزبايترک ارسي، ر کنندي ميران که ترکان ز بتراشنديشه ف تلاش ايا.   جنبه تفحص و ين  شان نه از 

تحريق بلکه نوعيتحق را.  کنديدا مي پيف علمي شکل   :شه کلمهيشان ريال ا مثيب

ا ب"سوگودلو"  دک،ير

نلو" ردکا ک،" گ ردکان  را گ

 را سرخه،" قزلجه"

بولاغيستيا" مخان"     ،يرا گر

اجي آغ اسيدر ده اند که يره ناميکه دار و غيرا " القوز  شن منظر زبان ضحک استيک کلام از  ها م واژه  ادعا ميدر ا. .  سند  شود ين   

آذربايکه گو ضيجان بعد از کوچيا مردم  ارا هاي امروزيدن به  ارسي واژه  به ترکي ف رده اتدي را  رجمه ک ورود .  ت قبل از  حال آن که 

فلات اييايآر ها به  نت يران ، اي  محل سکو اطق  ورال آلتائ"ن من وده " انيا ان آذرب اخته مياست که اجداد  ترک ندي  شن ن يدر ا(.شو

حم به مقاله  نطقيمورد  وارليد  هاي  در مجله  اره   .)ر.ر.دي مراجه کن١٣۶٣ ي آذر و ديق شم

ان ترکک شاخي" لو"وند سد اشاره کنم که   پي روشن شدن اذهان عموم باي برا آذربيص در زب صدها يجانيا   کلمه  است که 

رمي با ان زبانيا ي در فرهنگ کتبياساس ف ندي در ميکه گاه" لو". وجود داردن  صورت پسو به  رده " يل"ان مردم  ار ب به ک هم 

ند نسبيم همچون ايخيکلمات تار.  استي  و ملکيشود، پسو ره قو" ، "باهارلو"ل ترک ي  سوند يکه دارا"  ونلويق هستند " لو" پ

عمال زب است ها ويشقه کردن ا-قه ش دري کسروير آقاي داشته و تعابيانقرنها سابقه  ا به زبان فارس چن واژه  عتبر يسباندن آنه  م

را.ستين تلاش ب درخوانده فارسيدا کردن ي پي  اسلوب زبانيک پ و  ها  رکي به واژه  آذرباي ت نميچ کمکي هيجاني  به کار زبان  . کندي 

زد مردم آذربا"  بولاغيستيا"ل يب اصيا ترکي مناطق کوهسيکه زبان وستاها و  و در ر هايتانجان است  به چشمه    آب گرم ي  

ارس يطلاق ما مخان"يشود را به واژه مهجور ف ار علمي دادن واقعا عاريشه اينسبت ر" يگر اعتب هر  ن يبنابرا )١٣(. استي از 

ردان ماندن آقا هاي مابي کسرويسرگ تلاشش برا" يترک"و " يآذر "ين واژه  آذربايو  ان مردم  جداکردن زب  يجان از خانواده زبانهاي  

قلايدن ريز تراشيان و نترک واژهي برايبشه  ها-   آذرباي  ترکي  ارسيجاني  نميز چندان کمکي ني در زبان ف به خواننده  را. کندي   ي ب

شناسي کسرويمثال آقا ادي در واژه  غت ي نام آب به ل را"ها  تلاياشاره م" ق هر ترت کند و ن واژه ي اي است برايبيتش دارد به 

رکيمعصوم و اص نده  فيل ت درخوا بسازديارس پ چني ا.   :سندي نوين ميشان 

آذربا"  سر بسيدر  واژه ياريجان بر  ورده م" قرا" از نامها  رارود"و " قراچمن" شود مثلا يآ . ق رک" را در ت عنايو چون ق به م  ي 

هند پنداشت در اياه است کسانيس همان معني خوا رکين نامها  نست که ي بايول.  مقصود استي ت ان آذر" قرا"د دا به يدر زب  

وده و خود تغيمعنا واژه ير يي بزرگ ب ار مياست که در فارس" کلان"افته  هم به ک هنوز  "  رودي  مه م.  : دهند کهيو ادا

را"توان گفت يجا منياز ا"  رارود"و "قراچمن"در " ق بس" ق نندهايو  رکيار ما واژه آذري آن، نه واژه ت و معناي که   آن ي است 

حت) ١۵( "بزرگ است ننده مي برايخوب،  امروزيدرن و منطق خوا اشد سفسطه نويجاني، که ترک آذرباي  هم نب سنده روشن ي 

ره"ه را درست کنند آمده و واژه معصوم ي قافهنکي ايان برشاين که اينخست ا. است را"را به شکل " قارا"ا ي" ق رده اند، يب" ق ان ک

تلاشش سع مه  نده ايسپس در ادا ند پدرخوا ارسي کرده ا رعه به نام واژه دا کين کلمه پي به اي در ف ق مده است " کلان"نند و  در آ

ات کنند که  سوم ا" قرا"اصل " کلان"تا اثب وده،  تحريب شخصيبر آن شده اند که ا" قرا"ف واژه ينکه با  رکين واژه را از  هيت ت به  ئت ي 

آورد نديآذر يمن در  صورت مسئله خ.  درآور رک.  روشن استيليحال آن که  فرهنک لغات ت آذربايدر  ش واژه يز قرنها پ ايجاني 

ره" اي" قارا"ل ياص وده و علت اطيزيکلم تبربه ت" ق چمن"لاق اسم ها موجود ب را  چمن"به " ق ره  اه واژه " ق ره"نه گن  يبلکه اجرا" ق

ارسيس رکي سازيلست ف لت زبان ت صا آذرباي و کشتن ا اس. بوده استيجاني  شن قه بند و يو گرنه از منظر واژه  چه ي واژه ايطب  

اط  ئئ مابي" ي اهواک"ارتب هجا رکيفارس" کلان"ن واژه يا  غت مظلوم ت و ل ره "ي  صدر يخاصه ا. وجود دارد:" ق سخن دکتر  فظ نکه به  تل



 

 

آشف) يتهران (يدر فارس" ق "يصوت ا  اد جبه .  روبروستي خاصيتگبه خصوص ب است ئئ قول  هما فظ م" غلم"را ) فلم(لال   يتل

و  قلام" غلام"کنند  ا  نست کياما را. ر ارس عموم بر آ صوت يه ف و تنها " ق"  هم)16(.دارد " غ"نداشته  ا  ه ن ي در تک تک نام واژه 

ار رفته استيب و قريد عجيتمه ارها نميحال آن که با ا. ب به ک رکي شود موجودين ک آذربايت زبان ت هويجاني  ملت ت ي و 

رديآذربا گنايالبته گاه. جان را خدشه دار ک تن ارا "يي آوايتهاي به سبب ظرفيه شاعري قافي در  صورت حرف مصوت کش" ق ده يرا به 

فتهين" آ" مثال دي.  اند-ز گ نق"گر  کلمه يک  نق"منطقه . است" ارو قدااز من" انزاب-ارو نق با الف . جان استي آذرباياض اريميطق  ارو

فظ مف به کرسيتئورنکه ي اي براي کسرويآقا. شود يتحه دار تل دا به کلمه ي خود را  کند، يافه مضا" آ"ک ي" ارونق" بنشاند، ابت

ا م به معنا" آرانک"نخسست "ن واژه يد که ا شويبعد ادع وده ، که  اشديب چه درک) ١٧"( آران کوچک ب خر ي ميبا  ک واژه يتوان به ا

ضافه کرد و معنايتصغ"کاف "يترک ان دي، در يگري دير ا اد نمود،يگريک زب مستف صدها نوع از ا.از آن  ل موارد وجود دارد که ين قبي 

ور يدر کتاب هاي البته داشتن فرض. خواهد شديجمعا ان امريه  وت در زب حتيج بي راي متفا اسان است  ضد و ين زبانشن نظرات   

اد ني در اي کسرويآقان روش ياما ا. ضينق استن   .ستين مورد قابل 

ذربايزبان ترک دريجاني آ تارمتون    يخي 

اريدر ا  ردان نوشت رگ قسمت ب رکي مورد جاگر را دري ديک منبع علمي کوتاه از ين  اه زبان ت آذربايگ  کنم تا ي ذکر ميجاني 

چه ب هر  ان  نندگ ند و نيخوا آشنا شو نظرات گوناگون  نشجويشتر با  مسئلي به ايد بازتريان با ديز پژوهشگران و  دا روشن . ه بنگرند ن 

پخش نشر و  نظراتاست که  همچو  و اندي مي  لم تفکر  واند جو سا مديشه پردازي ت ارتر کند و بر  ئئ  و قضاوت  را پرب تک گو تها روش 

نشجوي در مورد زبان ترکياسي و سيرسم هوشي  غلبه کند تا دا خوانندگان  فراگار يان و  گرندير به ايبه طور  موضوع بن  .ن 

مروز ميج دني راياز زبانها" کلم ميليا که در ا ان ت نها نفر به آن زب د، يو رکيکي کنن ان ت هم زب  ي است که  علاوه بر کشورهاي 

ازايرباه، آذيترک ان، ک اوزبکست ان،  ارست ان، قخجان ، در بلغ ان، تاجيرقيست ان، يکيزست ان و قبرس نيست به ايون سخن ميز    ين زبان 

جهان نيگر کشورهايالبته در د. نديگو رکيليز مي  نها  ت ندگي گويو لمان ب ي مي ز تنها در آ د، که  ون نفر و در يلي مکيش از يکنن

لک امر شماليکايمما مهمان"ز به عنوان ي ني  ران  ندگ" کارگ ان ز هايا.  کنندي ميترک ان به شاخه  ان ترکين مختلف خانواده زب  ي 

ها. ندي گويسخن م رکين، زبانهان زباي ايدر شاخه  رکمن،ي ت آذربا ت از،يجاني  هاي قفق لهجه  رکي،  خراساني ت ند که ي  وجود دار   

صل هستندي آلتائي زبانهاياز شعبه ا همي زيز از زبانهاي نtungusic و ي مغوليالبنه زبانها. ک  محسوب منير  نواده  شوندي خا تا .  

جمهور١٩٢٨سال  استقرار  پنج سال پس ار  نواده زبانهاي ترکي،  اسناد خا تمام  رکيه  ل ي شد که دلي نوشته مي عربي با الفباي ت

هم تاث اسلام يآن  تمند  قدر رکيصلاحات زبانا، ١٩٢٨در سال . در منطقه بوده استر   بر اساس يلفبائه سبب شد که اي در ت

ان لاتيقراردادها ان کتب٢٨ن با ي زب به زب رکي حرف  مورد ي تبدي ت شود ، که  اما)١٨(.ستيبحث ما نل  رک  ان ت آذرباي زب روز در  جان ي ام

مسرانيا شد  نه که ذکر  همان گو راوان، که ناشييموده و پس از تغي پير طولاني  ان يستي از وضع زيرات و تحولات ف رک اجداد ت   

وزجانيآذربا وده، به شکل امر نظر زبانياجداد. ده استي رسي ب ا از  به آنه وغوز مي که  رکان ا مه ادب شفاهي گوي ت  يند ، که کارنا

رخوردار است١۵٠٠ ينه ادبيشي از پآنان له ب وغوزيدبا" که به ياتي  ادبيعني.  سا اب معروف . معروف است" ات ا قورقوت"کت از " دده 

نها مردم ترک زبانيداستا وغوز"  مره اا" ا ار منه ين گنجيز ز شم نها. رودي به  ها، "غلوکور او "يبعدها داستا ره، ي ينوشته  ونس ام

قلا و   يفضول مجموعات اوغوزها و ي وارث  ادب،يشعار مختوم  ر گ در  ده تروت معنوي درب ان آذرباي ادبيرن ننديات ترک  ي فکر م)١٩(.جا

اني پي کسروي که آقايکنم با روش اگر آن زم ود،  منابع امروزي دسترسش گرفته ب به  سند ي  و  رکان  داشت  قوت" ت قور ا " ده ده  ر

واژه ي ديم تشابه به واژه "ده ده"د ،  به سبب  ا  ا پد. د داي نسبت ميفارس به " دد" ر ا در زبانه ه اما واژه  طبق ي آيد مي  و بر  ند 

وريازهاين ضر دگي زمان و  اجتماعيات زن قتصادي  و ا د، زبانها  با ي ير ميي تغي   همکاريدکيابن همد را اييهان کرده و مهمايگر  گر يز 

پذيم هائي  به سبب از ب کم يرند، واژه  موقعيکم  ازه ي شوند و جاي از دور خاج ميا اقتصادي يخيت تارين رفتن   خود را به ت

چني دهند واين ميوارد وژيا لکسي ين است که علم معانين  زد.  کندي عمل ميکول اجتماعيکين تباطات  قتصادي و ار ان  تي ا رک

واده در اي و سايآذر هم خان ان  رک ارسير ت رخيران با فارسها سبب شده که زبان ف رکيزبان از عناصر ي ب ه گرفته و ي را عاري ت

نه ضعف زبانيا. زه کنديسفار ند يبر. ستي نين نشا مثال پسو هايليدر خ" يچ"  ارسي از واژه  و در ادبي ف فته و ي  ات آن به کار ر



 

 

قع م وا کلم  شوديمورد ت قهوه چمث.   ادن ا.رهي و غيچي، چايدرشکه چ:يال  افت سوند راي جا  رکين پ ا ني در فارسيج زبان ت تنه از ي 

قبول در آمده و فارسها از ايزبان صورت م رکي است که به  ار دستور زبان ت  .نديجوي سود مين ساخت

محمد تق ان که دکتر   چن رده اند علم معاني ني زهتابي هم  اشاره ک رکيز  همگونيچيوسته، پي ناپي روندي آذري در زبان ت  يده و نا

ندگين خود تصويداشته است و ا ملتهايرگر ز مد ي زيخ طولانيجان در تاري آذرباي است که در اراضي گوي ترکي  سته و رفت و آ

رده اند          )٢٠(.ک

ها واژه  امريوجود  ملا طبي مشابه در زبانها  به دو دلن حاي است و ايعي کا صورت ميلت  هم گروه بودن .دري گيل عمده   نخست 

ان براي نيخ و دوميزبانها در تار هر زب شود که واژيش سبب ميد و تکامل خو رشياز  همواره ب  ها  . ن زبانها در حرکت باشنديه 

اطلاعات هر سال موسسه اميطبق  صادر منه زبا  در مورد MIT يت_يآ- که  رک  کنديا  ان ت نظر يزبانها از يکي ي زب استاندارد از   

مده است که بيدر ا)٢١.( استيسزبان شنا ان ترکي از ريسيد کلمات انگلصش از ده درين سند آ نديشه زب البته .  اخذ شده ا

اشاره نه که  ارب ز شدهمان گو پس از ع ا  فتن کلمات از يانه صداي ميگر سعيکديه گر ا با ساختار  ها ر عنائيي کنند واژه  خود ي و م  

بنابر ا.هماهنگ سازند هي  و يچ زبانين  اب  لص نخ ن مورد يا تلاش در  هر گونه  و  هايرايپ ست  تئوريگانه و ي بيش زبانها از واژه   يا  

خوانائيستيات زي زبان با واقعيناب ساز نسان  نسان.  نداردي ا و ستد معانيا هاستي و انئي که مدام در داد  سوئ. شه   ياز 

اظ ان وحشياطلاق الف رکاابانگردين و ب تمديا زبان اقوام بي  ي چون زب اعرب را زبان بدويا زي ، ين آذر به ت ز جز يان شمردن نيان 

ورز به حل مسئلهيغرض  نمي ا-  لت گو  کندي کمک  گر جها ا نشان و تنه ن ي ايخيتار-يستي از وضع ز آنانياطلاع ي و ب ندگاني 

هم.ملتها است تحقنن جا اشاره کي  سده  بودين زباني اولينز زبان عربيب رواچ.قات زبانشناس معروف آريم که طبق  اواخر   که در 

راوان کرد و برايسي از نظر دستورنويلاديهشتم م اولي و گرامر رشد ف ار دستور زبان سي  متبلور يه بصريبوين ب شد که در نوع  

نظيخود ب به توصيف عربو حرياه بريبويس" ر بود وي  اختي  واشن بود و آن توصي تازه ايف آ قلا از آن خود او  ف ي راه برد که مست

اخت بهيآواشن تب پ  اسيشرفته تر و کمال ي مرا واشن وره معاصر سي غربيافته تر از علم آ چه در د هايبوي  وره  ن يشي پيه و چه د

"(بود ر عرب)٢٢. عتب و جهان و وجود متن م منطقه  اسلام در  رآني با رشد و گسترش  ام ق به ن ان  به زبان اثربخش آني زبان عرب،   زم

نحويتهايل شد و ظرفيتبد واي  و آ شد که زبانها آنين و علم معايي  فوذ آن قرار گي سبب  تحت ن ملل منطقه  سو. رندي   يياز 

حلقي ي گلوگاهيهايهمخوان" phary (يا  ngeal(همان گونه که زبانشناس شه نسوي  ارتير فرا دره م زدي" دي گوينه مي آن ک يا ن

جدارها اه ين و پسيشي پيشدن  پشته زبان از ين تري پسيعنين گلوگ بخش  به ايگر، مي ديسوکسو و ته دهان از ين  جاد يتواند 

مد وليش بيا سايبندش  شده ايانجا اخته  واکداري بي گلوگاهيشهاي ساي چون عربي زبان شن  {hب با ي دارد که به ترتيواک و 

ان عرب{شوند ي ميسيآوا نو ?,و} فظ ح و ع در زب آذرباي زبان ترک٢٣.}يتل صدادار ي نيجاني   يشتري بييوانا تيي تا٩ز از نظر حروف 

تکامل واژگان داردي ادايبرا اشاره شد س. کلمات، و  نه که  همان گو شناسيراني که ايه بصريبوي  به چهره برجسته زبان  ي بود 

فباي عربيروشن است الفبا. ل شدي تبديعرب به عنوان ال نده مي که آسماني زباني ،  خوا ک ي ي شد و ضمنا داراي  و مقدس 

هميينل تغر قاي و غيمتن نهائ شده بود، درر  جهان گسترش   فباابدي  ملل منطقه ي و به ال آذربا  ان  جمله ترک شوديجان تبدياز  . ل 

مدار نسيانزبان شعرا و نا و  سي، فضوليمي چون  وانيم شيد عظي  ممنوع شير بوته  هر چند در  وديد که آثارشان  ار ب ه اند، ت گرفت

همچنان ورد  زبان آذربااما   :جانندي زنان و مردان 

زون عا" مجنوندان ف عداديقليشمنده  است   واريق 

نجاق آديعاش مجنونون آ منم  صادق    واريق 

رم( هم عاشقت مجنون    من در عاشق بودن از 

قط نام   مجنون ف صادقياز  ده است ، منم عاشق    ) مان

هم ميگفتن چهارد هر يلادي است که در قرن  ار،ي و عبري عرب، دو زبان  اه پ نسهسي در دانشگ   .افتنديت ي رسم فرا

مهم تر رکان به کتاب ده دهيند کتبن سياز  به ت متعلق  اشاره م   ورخون" به ن سندي شود که اي قورقوت    "يلاريازي ي سيئني -ا

ها( اورخونينوشته  اسبت) ي سيئني -  من لگرد اي م١٣٠٠ معروف است، که به  جمهورين سا سند در  آذرباين  هماي   ييجان گرد



 

 

ان عثمانمنتسب است و" وغوزها فه ايبه طا" کتاب ده ده قورقوت . دي  بر گزلر گرديبا شکوه رک اشکال يز اي ني ت به  ن سند را 

ند رده ا رکي ا. مختلف چاپ ک مسيجاني آذرباين که زبان ت چه  همسايري  شمالي را در  ده و از اا گذريه  ل و يري به سي عربيفبالن

بحث ما فعلني لاتيباسپس به الف رده  مورد  فته شود هر کلمه اي بايول. ستي نن راه ب فبايد گ هر ال هر زبانيي ، به  به ي  در   که 

وديکار م به لحاظ" ،  ر اسچه  لحاظ دستوري معناشن مختص به خودش، تار و چه به  فظ  لحاظ تل چه به  به ي و  خ خاص و منحصر 

اسي در ر )٢۴(" دارديفرد رکيشه شن آذرباي زبان ت تشکيجاني  جزا  ود به ا ور هنده اي  ررسيل د چگونگين زبان وب  يداري رشد و پاي  

وره بغايآن در  به  تفصيک د خشن   سو. از استي نيشتريل بيت  اريياز  مطالعه متون ت رکيخي  تجزي زبان ت تحلي و  ل آن کار يه 

 .طلبديگر مي دي است و موقعيگريد

 

نشجوي ا  هاين بر عهده دا وژه  تحقيان است که با پر وانند زوايقاتي  مختلف زندگياي بت وريران را در بيج در اي راي زبانهاي  ر ا ند و ب

اشنديکيتار  .ها نور بپ

 

مه دارد(   )آدا
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